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Bakalafské prace dr. Halody se zaméfuje na exegezi a teologickou interpretaci 3. a 4. kapitoly starozakonni
knihy Jonas.

Préce obsahuje Uvod, dal3i tfi kapitoly pojednavajicich o knize jako celku — Literdrni kontext (kap. 1),
Autorstvi, doba a prostFedi sepsdni knihy (kap. 2), Literdrni forma (Zdnr) (kap. 3). Nasleduji dvé kapitoly
vénované jazykove-literarni strdnce Jon 3—4 — Pracovni preklad (kap. 4) a Literdrni analyza (kap. 5).
Predposledni kapitola nastifiuje Hlavni teologickd témata a interpretace (kap. 6, sic!) — zda autor opét nutné
smétuje k pojednani o knize Jonas jakoZto celku. Vysledky prace shrnuje Zdveér (kap. 7, sic!), prace obsahuje
déle Seznam pouZité literatury a Seznam pouZitych zkratek. Clenéni prace je aZ na nékteré detaily (viz niZe)
logické a koresponduje s cilem préce.

V Uvodu autor struéné predstavuje problematiku knihy Jonas (unikétni Zanr v rdmci oddilu Malych
proroki; pojeti kolektivni postavy Ninivskych, z pohledu dne$niho Ctenafe fantastické motivy, otdzka
celkového vykladu smyslu a poselstvi knihy Jond3). Je si védom provdzanosti vybranych kapitol s prvni &sti
knihy a tedy urcité problematicnosti omezeni prace na kapitoly Jon 3-4. Svffj vybér haji jednak praktickymi
ohledy (rozsah bakalérské préce), déle dvoudilnou kompozici knihy (Jon 1-2 a Jon 3-4), ve své préci pFitom
k celku knihy Jond3 prihliZi a na prvni ¢ast spisu Jonas pribézné odkazuje. Pokud zaroveii vezmeme
v tivahu, Ze ve vybranych kapitolach se nachazi rozuzleni a pointa celého vypravéni, lze vymezeni
biblického oddilu akceptovat. Autor si pro tuto préci klade nasledujici cile (s. 6-7):

*  Exegetické zpracovdni zvolené perikopy vcetné pofizeni pracovniho prekladu hebrejského textu
knihy s prihlédnutim k starovékym (LXX, Vulg.) i modernim verzim.

*  Vyklad jednotlivych versi na zakladé vlastnich postfehti a odborné literatury.

* Literdrni analyza textu perikopy.

*  Prehledové shrnuti hlavnich teologickych témat a dosavadnich interpretaci perikopy.

V kapitole Literdrni kontext autor prochaz{ jednotlivé kapitoly knihy a s pfihlédnutim k sekundérnf
literatufe predstavuje hlavni faze vyprévéni v knize Jonds. Ve 2. kapitole autor predklada hlavni nazory
tykajici se autorstvi a okolnosti vzniku knihy Jonas. Knihu oznacuje jako anonymni, pfiklani se spise
k pozd&jSimu datovani tj. mezi 6. a 4. stol. pF. n. 1. (s. 11). Ve tfeti kapitole autor probird rizné navrZené
Zanry pro knihu Jonas,

Podstatna Edst prace je vénovéna prekladu, jazykovému rozboru a vykladu jednotlivych versi kapitol 3—4
knihy Jonds. V praci je uveden vidy dany ver§ v hebrejstiné s vyznaCenim vybranych vazeb a sekvenci
gramat‘ickych tvarti (narativy, jusivy apod.), pripojen je vlastni autoriiv preklad s nsledujicimi jazykové-
textovymui pozndmkami. Vyklad nasleduje vétsinou vZdy k danému versi, nékdy je komentovéna sekvence
dvou verst, Autor pracuje se standardnimi texty: Biblia Hebraica Stuttgartensia pro tradi¢ni hebrejsky text,

JihoZeskd univerzi ; xt 1 g
univerzita v Ceskych Budéjovicich Autor posudku: 389033515

Teologickd fakulta
Knézski 8, 37 < b el ki
001 Ceské Budgjovice Katedra teologickych véd MR

Scanned by CamScanner



P\ /S

Teologicka Jihotesk4 univerzita

fakulta v Ceskych Bud&jovicich
Faculty University of South Bohemia
of Theology  in Ceské Budejovice

Rahlfsovo vydani Septuaginty pro Fectinu a stuttgartské vydéni Vulgaty. Price s plivodnim textem je

na velmi dobré drovni. Autor pouZiva standardni jazykové pomiicky, kvalitni komentafe a studie (vétSinou
cizojazy€né). Velmi dobfe autor odkazuje na mozné souvislosti probiranych ver$ii v ramci biblického
kdnonu. Pouziti komentdfd viak misty pisobi nahodile — na nékterych klicovych mistech chybi uvedeni
nazorti pravé téch autorit, které autor v tivodu prace vybral jako své priivodce textem knihy Jonas (Lessing,
Moberly, Sasson, Stuart, s. 6) — pfi vykladu napt. Jonése 4 odkazuje z téchto kli¢ovych autord prakticky
pouze na Moberlyho a jednou na Sassona.

Literdrni analyza (kap. 5) obsahuje ¢tivé zhodnocenf literdrnich aspekt( knihy Jonds. Autor préce zde
podrobnéji rozvadi teze z prvni kapitoly préce ohledng celkové struktury knihy Jonas (dvoudilnd pripadng
sloZitgjsi struktura); Zénr vypravéni Jondse 3-4 je porovnan se zékladnim schématem prorockého zvéstovani
(. 34-35). Presto lze mit k této Easti jisté vyhrady: Analyza narativni osnovy Jon 3-4 (st 5.1) sice vychazi
z predchozi literdrni analyzy, neni ale dostatens obhdjena a vysvétlena. V jakém smyslu je Jon 3,4
»zdpletka“ — neni Jondovo prorokovani v Ninive spie logickym a ofekdvanym krokem po druhém
Hospodinové vyslani proroka? V jakém smyslu je pokani Ninivskych ,,vyvrcholeni® této €asti vypravéni (Ci
vyvrcholeni celé knihy)? Nebylo by mozné za zapletku/komplikaci povazovat aZ Jona3ovu negativni reakci
v Jon 4,1-3? Do jaké miry viibec tyto kategorie odréZeji pfedporozuméni étenafe knihy Jonds? Téz analyza
postav v oddilu 5.2 piisobi v praci ponékud nadbyteZn& — nékteré teze se zde opakuji (napfiklad s ohledem
na kapitolu 1 — Literdrni kontext), nékteré postiehy mély byt spize zapracovany do kamentdre, predchozi
literdrni analyzy ¢&i do teologického vykladu.

V Sesté kapitole autor uvadi prehled navrZenych teologickych témat knihy Jonas dle E. Levina a zmifiuje
nékteré alternativy, z nichZ nejvice pozornosti vénuje vykladu Waltera Moberlyho. Neni viak zcela jasné, jak
tato Cast souvisi s predchozi exegez{ — bylo by vhodné vyslovné odkazovat na autortiv predchozi vyklad
textu.

V kapitole 7 autor shrnuje zvést knihy Jonds a i na zakladé své predchozi interpretace dospiva
k podnétnému zavéru, Ze rétoricka otizka Hospodina v Jon 4,11 predstavuje pro Ctendfe ,,dilema a nimét
k premy3leni, nikoli pevny koncept feSeni teologického problému®, (s. 48).

Formalni a jazykovou troveii prace kazi zbytetné jazykové chyby a pteklepy: psani adjektiva »Hebrejsky*
s velkym pismenem (napr. , Hebrejsky text*); Eislovani sekci by mélo byt bez te¢ky za posledni &fslici;
piklady preklepd jsou ,Bleongs“ (s. 13, pozn. 39), ,,0 skize* (s. 43), ,,symbolicy* (s. 44), jméno
Westermann je zkomoleno na ,,Wasterman®; rozhozené je &fslovani vyetu na s. 35 (zfejmé mé byt 1/2/3);
Moberly je uvddén jako ,,R. Moberly* namisto v jeho pfipadg zaZitého Walter Moberly (pripadné s inicidly
R. W. L. Moberly), chyba je i v ¢islovéni kapitol v obsahu préce...

Nékteré vécné dil¢i nedostatky préce byly jiZ zminény. ObgZas autor uvadi zkratkovity argument, napt. kdyz
zfejmé neproblematicky povaZuje Iz 2,2nn za text z 8. stoleti (s. 10, pozn. 19). U Jonase také zjevnd nejde
0 ,pos” (s. 33). Jak jiZ bylo zminéno, préici by prospéla hlubsi integrace exegetické &sti s teologicky
interpretujicimi ¢astmi. Pfes tyto vyhrady povaZuji praci za zdafilou a napliiujici stanovené cile. Autor
nepochybné prokazal schopnost price s hebrejskym textem Starého zikona a vhled do starozakonni
literatury. Prace ukazuje na schopnost autorovy price se sekundérni literaturou i na schopnost urtité

teologické integrace a syntézy.

Viktor Ber, Th.D.

Navrhuji praci hodnotit stupndm ,,vyborné minus*.
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